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P44 + LF4

(listino pag.20)

LASTRE

4 mm . acrilico . cristallo temperato:

trasparente . stampato C . cincilla . satinato

COLORE PROFILI

argento satinato . laccato bianco

Ral 9010 . cromo

OPTIONAL

. sabbiatura a fasce per lastre in cristallo
[vedi pag.47)

. fuori misura

LP44

72/79 cm

84/91 cm
90/97 cm
96/103 cm
102/109 cm
108/115 cm
114/121 cm

i I . 66/73 cm
Si abbina ai modelli B B TN
1S.4 LP4.4 2LS.4 AL i & LT T
2LS4.4LP.4LS.4 78/85 cm
H185cm
(listino pag.25) _406  84/91cm

-

68 "“._; FOLELEZIONE TOP

BOX DOCCIA PER NICCHIA
Combinazione LP4.4 + LF.4

Estensibile e reversibile. Box doccia per nicchia con
apertura composta da due ante scorrevoli e una
fissa, adatto a misure grandi.

Ampia apertura per l'accesso al vano doccia. | profili
di fissaggio consentono di compensare eventuali
fuori squadra. Si abbina ai pannelli laterali mod.
LF.4 per formare box doccia a 2 o 3 lati.

ENGLISH

SHOWER CUBICLE FOR NICHE WITH OPENING BY 2 SLIDING
PANELS AD 1 FIXED PANEL. ACRYLIC OR TEMPERED CRY-
STAL PANELS, 4mm thick.

Shower stall made of 9010 white lacquered aluminium sec-
tions or silver. Extensible and reversible. Tempered safety cry-
stal panels, 4 mm thick, or stabilized shock-proof acrylic
panels, 4 mm thick. Broad opening for the access to the sho-
wer. Stall has vertical risers for fastening, even to walls that are
out of square. It matches lateral panels art. LF.4.

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE AVEC 2 PANNEAUX COULISSANTS ET

1 PANNEAU FIXE. VITRAGE EN ACRYLIQUE OU EN VERRE
TREMPE EP. 4mm.

Cabine de douche avec 2 panneaux coulissant et 1 panneau
fixe, composée de profilés en aluminium laqué blanc RAL 9010
ou argent. Extensible et réversible. Panneaux en verre trem-
pé de securité ou en acrylique antichoc stabilisé, épaisseur 4
mm. Large ouverture d'acces a la douche. Cabine équipée de
montants d’extensibilité verticaux qui permettent de fixer la
cabine tout en compensant les faux aplombs. Compatible avec
les panneaux latéraux art. LF.4.

DEUTSCH

DUSCHABTRENNUNG FUR NISCHE MIT 2 GLEITENDEN D 1
FESTSTEHENDE WANDE. PANEELS AUS AKRYL UND TEM-
PERIERT SICHERHEITSGLAS 4 mm.

Duschabtrennungen fiir Nische mit 2 Schiebewande und 1
feststehende Wand. Aus Ral 9010 Weil3 lackierten eloxier-
ten Aluminium Profilteilen oder silber. Ausdehnbar und
umkehrbar. Paneels aus Sicherheitsglas oder stoffesten
Akrylscheiben mit 4 mm. Starke. Bequemer Zugang zur Du-
sche. Die Duschabtrennungen wird mit senkrechten Leisten
geliefert, mit denen sich die Duschkabine auch an nicht per-
fekt senkrechten Mauern befestigen aBt. In Verbindung mit
Seitenpaneelen Art. LF.4.

ESPANOL

CABINA DUCHA CON 2 HOJAS CORREDERAS Y 1 HOJAS FI-
JAS. HOJAS DE MATERIAL ACRILICO O DE CRISTAL TEMPLA-
DO 4 mm.

Cabina ducha con apertura de 2 hojas correderaiy 1 hojas
fijas, realizada con perfiles de aluminio laqueado blanco Ral
9010 o plateado. Extensible y reversibile. Hojas de cristal tem-
plado de seguridad, y de material acrilico antigolpes Estabi-
lizadas, espesor 4 mm. Amplia apertura para el ecceso a la
ducha. La cabina esta equipada de montantes verticales para
la fijacion incluso con paredes fuera de escuadra. Se combina
con los laterales art. LF.4.
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BOX DOCCIA PER NICCHIA
Combinazione LS.3 + LF.3

Estensibile e reversibile. Box doccia per nicchia con
apertura ad un’anta scorrevole ed una fissa.

Scorrimento silenzioso delle ante. Le ante non
necessitano di alcuna regolazione. Tutti i profili sono
raccordati da particolari in materiale plastico, sago-
mati per evitare qualsiasi tipo di infortunio.

Si abbina ai pannelli laterali mod. LF.3 per formare
box a2 o3 lati.

(listino pag.20)

ENGLISH

DOOR WITH 1 SLIDING PANEL FOR RECESS.

ACRYLIC OR TEMPERED CRYSTAL PANES, 3 mm thick.

Extendible and reversible. Door made of RAL 9010 white ena-

meled aluminum sections or silver. Tempered crystal safety

panes, 3 mm thick or stabilized shock-proof acrylic panes, 3

COLORE PROFILI mm thick. The self-adjusting sliding door does not need any

argento satinato . laccato bianco Ral 9010 adjusting. The door has vertical jambs for extending and fixing,
even with walls out of square. To be combined with mod. LF.4
lateral sections.

LS 3 FRANCAIS
h 185 cm PORTE EQUIPEE D'UNE PLAQUE D'OUVERTURE COULISSAN-

TE. PANNEAUX EN ACRYLIQUE OU EN VERRE TREMPE 3 mm.
Extensible et réversible. Porte composée de profilés en alu-
minium laqué blanc Ral 9010 ou argent. Panneaux en verre

LASTRE
3 mm . acrilico . cristallo temperato:
trasparente . stampato C

88/93 cm 39 cm sécurit trempé de 3 mm d'épaisseur ou en acrylique antichoc
stabilisé de 3 mm d'épaisseur. La plaque coulissante n'a pas
93/98 cm 41,5 cm besoin d'étre réglée. La porte est équipée de montants verti-
98/103 ¢ 44 cm caux de fixation et d’extension afin que l'usager puisse linstal-
103/108 cm (T i ler méme quand les murs ne sont pas d'équerre. S'adapte aux L &
- cGtés du modele LF.4.
108/113 cm 51,5 cm i J
113/118 cm 51,5 cm DEUTS CHE R .
DUSCHKABINE FUR NISCHEN MIT EINTEILIGER GLEITTUR.
118/123 cm 51,5¢cm SCHEIBEN AUS ACRYL ODER HARTKRISTALLGLAS, 3 mm.
Verstellbar und wechselseitig einsetzbar. Tir aus Alumium- i

profilen, die mit RAL 9010, weif beschichtet sind oder silber.
Scheiben aus gehartetem Sicherheitskristallglas, Dicke 3 mm
oder Scheiben aus stofifestem, stabilisiertem Acryl, Dicke 3
mm. Der selbsteinstellende, verschiebbare Fliigel bendtigt
keine Grundeinstellung. Die Tir ist mit vertikalen Tragern
ausgestattet, um so die Verstellbarkeit und die Fixierung bei
nicht gleichwinkligen Wanden zu erméglichen. Kann auch mit
Seitenteilen des Modells LF.4 gekoppelt werden.

Si abbina ai modelli 2LS.3 LP.3
2B.3LB.3LS.3FLP.3 ESPANOL

H 185 cm listino pag.26) PUERTA CON ABERTURA Y HOJA CORREDERA.
PLACAS EN ACRILICO O CRISTAL TEMPLADO 3 mm
Extensible y reversible. Puerta realizada con perfil de aluminio
67/73 cm lacado blanco Ral 9010 o plateado. Placas en cristal templado
73079 cm de seguridad, espesor 3 mm o placas en acrilico estabilizado
a prueba de choque, espesor mm3 La hoja corredera autor-
79/85 cm regulable no necesita ningun ajuste. La puerta esta equipada
85/91 cm con montantes verticales para la extensibilidad y la sujecion
incluso con paredes fuera de escuadra. Se acopla a los late-
rales mod. LF.4.
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LASTRE
3 mm . acrilico . cristallo temperato:
trasparente . stampato C

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco Ral 9010

FLPS

88/93 cm
93/98 cm
98/103 ¢
103/108 cm
108/113 cm
113/118 cm
118/123 cm

Si abbina ai modelli 2LS.3 LP.3
2B.3LB.3LS.3FLP.3
h185cm (listino pag.26)

67/73 cm
73/79 cm
79/85 cm
85/91 cm

FOLELEZIONE TOP

BOX DOCCIA PER NICCHIA
Combinazione FLP.3 + LF.3

Estensibile e reversibile. Box doccia per nicchia con
porta pieghevole e fissetto.

Scorrimento silenzioso delle ante. Le ante non
necessitano di alcuna regolazione. Tutti i profili sono
raccordati da particolari in materiale plastico, sago-
mati per evitare qualsiasi tipo di infortunio.

Si abbina ai pannelli laterali mod. LF.3 per formare
box a2 o3 lati.

ENGLISH

SHOWER CUBICLE WITH 2 FOLDING DOORS AND 1 FIXED
FRONTAL PANEL. ACRYLIC OR TEMPERED CRYSTAL PANES,
3 mm thick.

Extendible and reversible. Shower cubicle made of aluminum
sections, anodized silver, Ral 9010 white enamel or chromed.
Tempered safety crystal panes, 3 mm thick, or stabilized
shock-proof acrylic panes, 3 mm thick.

Stall has vertical jambs to extend and fasten, even with walls
out of square. The door has a fixed part and two folding parts
that open inwardly to take up minimum space. To be combined
with mod. LF.3.

FRANCAIS

CABINE DE DOUCHE EQUIPEE D'UNE PORTE PLIANTE ET
D'UN SYSTEME DE FIXATION. PANNEAUX EN ACRYLIQUE OU
EN VERRE TREMPE 3 mm.

Extensible et réversible. Cabine de douche composée de pro-
filés en aluminium anodisé couleur argent, laqué blanc Ral
9010 ou chromate. Panneaux en verre sécurit trempé de 3
mm d'épaisseur ou en acrylique antichoc stabilisé de 3 mm
d'épaisseur. La porte est équipée de montants verticaux de fi-
xation et d’extension afin que l'usager puisse linstaller méme
quand les murs ne sont pas d'équerre. La porte se compose
d'une partie fixe et de deux parties pliantes. Elles s'ouvrent
vers lintérieur et occupent trés peu d'espace. S'adapte aux
c6tés du modéle LF.3.

DEUTSCH

DUSCHKABINEN FUR NISCHEN MIT KLAPPTUR UND FIXIE-
RUNG. SCHEIBEN AUS ACRYL ODER HARTKRISTALLGLAS,
3mm.

Verstellbar und wechselseitig einsetzbar.Duschkabinenaufsatz
aus Silber-oder Glanzgoldeloxierten Alumiumprofilen oder
Chromiert oder mit RAL 9010, Weil3 Beschichtet. Scheiben aus
gehartetem Sicherheitskristallglas, Dicke 3 mm oder Schei-
ben aus stofifestem, stabilisiertem Acryl, Dicke 3 mm. Die Ka-
bine ist mit vertikalen Tragern ausgestattet, um so die Verstel-
Ibarkeit und die Fixierung bei nicht gleichwinkligen Wanden zu
ermdglichen. Die Tir bestehlt aus einem feststehenden Fliigel
und zwei klappbaren Fligeln, die sich nach Innen 6ffnen, wo-
bei sie minimalen Platz einnehmen. Kann auch mit Seitentei-
len des Modells LF.3 gekoppelt werden.

ESPANOL

MAMPARA PARA DUCHA CON HOJA PLEGABLE Y SISTEMA
DE FIJACION .PLACAS EN ACRILICO O CRISTAL TEMPLADO
3mm

Extensible y reversible. Mampara para ducha realizada con
perfil de aluminio anodizado plata, lacado blanco Ral 9010 o
cromado. Placas en cristal templado de seguridad, espesor
3 mm o placas en acrilico estabilizado a prueba de choque,
espesor 3 mm Mampara equipada con montantes verticales
para la extensibilidad y la sujecion incluso con paredes fuera
de escuadra. La puerta estd compuesta por una parte fijay dos
partes plegables que se abren hacia el interior ocupando un
espacio minimo. Se acopla a los laterales

mod. LF.3.
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LASTRE
6 mm . acrilico . cristallo temperato: trasparente
. stampato C . cincilla . satinato

COLORE PROFILI
argento satinato . laccato bianco
Ral 9010 . cromo

OPTIONAL

. trattamento anticalcare durata 3 anni

. sabbiatura a fasce per lastre in cristallo
(vedi pag.47)

. fuori misura

. incisione cristalli (per i modelli di incisione
vedi pag.113)

. altri colori a richiesta

h 185 cm

63/66 cm
68/71 cm
73/76 cm
78/81 cm
88/91cm

Lato BC non estensibile
D A

Sl

74 '.‘t & COLLEZIONE TOP

BOX DOCCIA A TRE LATI

Box doccia a tre lati con apertura scorrevole,
composto da 2 parti fisse e 2 scorrevoli abbinati a 2
battenti mediante cerniere in metallo adatto per box
situati in bagni stretti, poiché l'apertura a scompar-
sa riduce lingombro del box doccia.

ENGLISH

A SHOWER BOX 3 SIDES WITH OPENING SLIDING COMPO-
SED BY PARTIES 2 FIXED AND SLIDING 2 TEDAJEV LINKED
BY METAL TO 2 TO ANTE BATTENTE ACRYLIC OR TEMPERED
CRYSTAL PANES, 6 mm thick.

Extendible or reversible. Shower three sides with opening sli-
ding, Composed of 2 shares fixed and sliding 2. Combined with
2 flying through hinges suitable for metal box located in toilets
close, as the opening floating reduces footprint of the shower
cubicle. Done with anodized aluminum silver satin lacquered
RAL9010 white or chrome.

FRANCAIS

UN BOX DOUCHE 3 COTES AVEC OUVERTURE COULISSANTE
COMPOSEE DE 2 PARTIES FIXES ET COULISSANTES 2 METAL
RELIES PAR DES COURS DE 2 A ANTE BATTENTE
PANNEAUX EN ACRYLIQUE OU EN VERRE TREMPE 6 mm.
Extensible et réversible. Douche trois cotés avec ouverture cou-
lissante, Composé de 2 parts fixes et coulissantes 2 Combiné
avec 2 volant par des charniéres Convient pour boite en métal
dans les toilettes situées a proximité, comme louverture flot-
tant réduit empreinte de la cabine de douche. Fait avec alumi-
nium anodisé argent RAL9010 satin laqué blanc ou chromé

DEUTSCH

EINE DUSCHE 3 SEITEN MIT SCHIEBETUREN EROFFNUNG
KOMPONIERT VON PARTEIEN 2 FESTE UND 2 SCHIEBETU-
REN, KURSE DURCH METALL BIS ZU 2-ANTE-BATTENTE.
SCHEIBEN AUS ACRYL ODER HARTKRISTALLGLAS, 6 mm.
Verstellbar und wechselseitig einsetzbar. Dusche drei Seiten
mit Schiebetiiren &ffnen,

Bestehend aus 2 Aktien Festnetz-und Gleiteigenschaften 2 Zu-
sammen mit 2 Fliegen durch Scharniere Geeignet fiir Metall-
Box befindet sich in den Toiletten der Nahe, wie die Eroffnung
Floating reduziert den Platzbedarf der Duschkabine. Gesche-
hen mit Silber eloxiertem Aluminium Satin RAL9010 weif} la-
ckiert oder verchromt.

ESPANOL

UNA DUCHA RECUADRO 3 PARTES CON APERTURA DESLI-
ZANTE COMPUESTO POR 2 PARTES FIJAS Y 2 TEDAJEV DE
DESLIZAMIENTO DE METAL UNIDOS POR A 2 A PRIORI BAT-
TENTE. PLACAS EN ACRILICO O CRISTAL TEMPLADO 6 mm
Extensible y reversible. Ducha tres lados con apertura desli-
zante, Compuesto de 2 acciones fijos y deslizantes 2 Combi-
nado con 2 de vuelo a través de las bisagras apta para caja de
metal ubicada en lavabos cercanos, como la apertura flotante
reduce la huella de la ducha. Hecho con aluminio anodizado
plata satin RAL9010 lacado blanco o cromo.

—_ N W
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LASTRE
3 mm . acrilico

COLORE PROFILI
laccato bianco Ral 9

OPTIONAL

. profilo di battuta inferiore
antigoccia art. 90/3
3 lati ABC [vedi disegno)

DISEGNO PROFILO ANTIGOCCIA
ART. 90/3

N

LP3.3 P35

h185cm h 100 cm

65 63/65 cm 80 78/80 cm
70 68/70 cm 90 88/90 cm
75 73/75 cm 100 98/100 cm

78/80 cm
83/85 cm

(B2l >
| I

i)

76 Z&$ COLLEZIONE TOP

=

BOX DOCCIA 3 LATI ASCOMPARSA

Estensibile e reversibile. Box doccia a 3 lati pieghe-
voli a soffietto richiudibili all'interno.

Ottima soluzione per portatori di handicap, poiche
non interpone barriere quali binari a pavimento.

LP3.3 h185
P3.3 h 100

ENGLISH

SCREEN FOR BATHTUB WITH OPENING BY 3 FOLDING PA-
NELS AND 1 FLEXIBLE PANEL ACRYLIC PANELS, 3 mm
thick.

Screen for bathtub with 3 folding panels and 1 flexible. The
profiles are made of 9010 white lacquered aluminium. Exten-
sible and reversible. Stabilized shock-proof acrylic panels, 3
mm. thick. The prodiles are made by special material without
sharp edges.

FRANCAIS

BAIGNOIRE a 3 PANNEAUX ESCAMOTABLES ET 1 PANNEAU
PLIANT. VITRAGE EN ACRYLIQUE 3 mm.

Pare-baignoire avec 3 panneaux escamotables et 1 panneau
pliant. Composée de profilés en aluminium laqué blanc RAL
9010. Extensible et réversible. Panneaux en acryliqueantichoc
stabilisé, épaisseur 3 mm. Profilés raccordés par des éléments
em matiére plastique dépourvus d'arétes vives

DEUTSCH

VIERFACH FALTTUR FUR BADEWANNE. PANEELS AUS AK-
RYL 3 mm.

Vierfach Falttur fur Badewanne. Aus Ral 9010 WeiB3 lackierten
eloxierten Aluminium Profilteilen. Ausdehnbar und umkehrbar.
Paneels aus Akryl 3 mm. Starke. Die Profile werden Uber ab-
gerundete Kunststoffschienen miteinander verbunden.

ESPANOL

MAMPARA DE CUATRO HOJAS PLEGABLES PARE BANERA
HOJAS DE MATERIAL ACRILICO 3 mm.

Cabina de cuatro hojas plegables pare banera, realizada con
perfiles de aluminio laqueado blanco Ral 9010. Extensible y re-
versibile. Hojas de material acrilico antigolpes. Estabilizadas,
espesor 3 mm. Perfiles unidos con accessorios en material
pléstico sin angulos vivos.




(listino pag.23)

LASTRE
3 mm . acrilico

COLORE PROFILI
laccato bianco Ral 9010

OPTIONAL
. profilo di battuta inferiore antigoccia
art. 90/2 2 lati AB (vedi disegno)

DISEGNO PROFILO ANTIGOCCIA
ART. 90/2

S

LP2.2 P2.2

h185cm h 100 cm
ART. MISURA
65  63/65 cm 80 78/80 cm
70  68/70 cm 90  88/90cm
715 YIS @i 100 98/100 cm
80  78/80 cm
90  88/90 cm

7090 68/70 x 88/90 cm
7590 73/75 x 88/90 cm

7 '.jv' J COLLEZIONE TOP

BOX DOCCIA AD ANGOLO A SCOMPARSA

Estensibile e reversibile. Box doccia ad angolo con
2 lati pieghevoli a soffietto richiudibili su richiesta
internamente o esternamente (specificare al mo-
mento dellordine).

Ottima soluzione per portatori di handicap, poiche
non interpone barriere quali binari a pavimento.

LP2.2 h185
P2.2 h100

ENGLISH

SCREEN FOR BATHTUB WITH OPENING BY 3 FOLDING PA-
NELS AND 1 FLEXIBLE PANEL ACRYLIC PANELS, 3 mm
thick.

Screen for bathtub with 3 folding panels and 1 flexible. The
profiles are made of 9010 white lacquered aluminium. Exten-
sible and reversible. Stabilized shock-proof acrylic panels, 3
mm. thick. The prodiles are made by special material without
sharp edges.

FRANCAIS

BAIGNOIRE a 3 PANNEAUX ESCAMOTABLES ET 1 PANNEAU
PLIANT. VITRAGE EN ACRYLIQUE 3 mm.

Pare-baignoire avec 3 panneaux escamotables et 1 panneau
pliant. Composée de profilés en aluminium lagué blanc RAL
9010. Extensible et réversible. Panneaux en acryliqueantichoc
stabilisé, épaisseur 3 mm. Profilés raccordés par des éléments
em matiere plastique dépourvus d'arétes vives.

DEUTSCH

VIERFACH FALTTUR FUR BADEWANNE. PANEELS AUS AK-
RYL 3 mm.

Vierfach Falttur fir Badewanne. Aus Ral 9010 WeiB3 lackierten
eloxierten Aluminium Profilteilen. Ausdehnbar und umkehrbar.
Paneels aus Akryl 3 mm. Starke. Die Profile werden Uber ab-
gerundete Kunststoffschienen miteinander verbunden.

ESPANOL

MAMPARA DE CUATRO HOJAS PLEGABLES PARE BANERA
HOJAS DE MATERIAL ACRILICO 3 mm.

Cabina de cuatro hojas plegables pare banera, realizada con
perfiles de aluminio laqueado blanco Ral 9010. Extensible y re-
versibile. Hojas de material acrilico antigolpes. Estabilizadas,
espesor 3 mm. Perfiles unidos con accessorios en material
plastico sin angulos vivos.
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